
ОПРЕКИ УСЛОВНОСТЯМ
с седой старины  

зритель привык к театраль­
ным условностям. Видя на сцене, 
скажем, макет корабля или изобра­
жение чудесного леса, он никогда 
не протестует, что корабль нена­
стоящий, что лес неживой. Вез 
подобных «эрзацев» спектакля нет 
и не может быть, и это хорошо по­
нимает каждый, кто идет в театр. 
Но если ни один спектакль не об­
ходится без условностей, то спек­
такль Мукачевского русского дра­
матического театра «Хочу верить» 
просто «переполнен» условностя­
ми.

Перед нами ничего не скрыва­
ют: заходи в зал, мы видим сцену 
«во всеоружии». Занавес выходит 
из «роли» и никакого участил в 
спектакле не принимает. Не ме­
няется па протяжении всего спек­
такля и внешнее оформление. По 
сторонам сцены — два телефона, 
есть стол, стулья, похожие па под­
ставки, есть площадки, символи­
зирующие собой комнаты или что- 
либо другое, есть экран формы не­
правильного пятиугольника, на ко­
тором, в зависимости от места дей­
ствия, появляется световое изо­
бражение того или иного фона. На 
упомянутых площадках с комплск- 
сом ступенек могут происходить 
сцены в редакции газеты или на 
квартире героини, па берегу моря 
пли в Фашистском застенке.

Не будем описывать всех дета­
лей обстановки, в которой прихо­
дится выступать участникам этого 
спектакля, и прежде всего ее глав­
ному герою Алексею Трофимову. 
Гораздо важнее выяснить, кап же 
чувствует он себя вместе с това­
рищами в этих необычных усло­
виях сцепы, мы бы сказали, среди 
этих богатейших условностей. По 
прежде — несколько слов о глав­
ном герое.

Он журналист, работник одной 
из центральных газет. Ничем не 
примечательный. Ему 27 лет, он 
не женат, по это не играет сущест­
венной роли в спектакле. «Перпо- 

I источником» всего действия, сю­
жета и конфликта, стало то, что

.......................... ..

|щиках-героях Великой Отечест­
венной войны. Мысленно он уже 
видит в газете три колонки своего 
полотна и свою фамилию круп­
ным шрифтом, причем не под ма­
териалом, а сверху, над ним. Для 
этого у молодого журналиста, ко­
торый всего три года работает в 
редакции газеты, были все основа­
ния. Ведь он уже успел прочитать 
гранки, да и сам ответственный 
секретарь сказал, что очерк удал­
ся.

Однако, поехав отдыхать к мо­
рю, Алексей случайно знакомится 
с девушкой-москвичкой Машей. 
Выяснилось, что она дочь быв­
шей подпольщицы Людмилы Зай- 
ковекой, показанной в очерке пре­
дательницей, па чьей совести — 
гибель честных патриотов. Озна­
комившись с письмами матери, не; 
редапными ему Машей, Алексей 
начинает сомневаться в преда­
тельстве Зайковской. Наконец, он 
снимает свой очерк с полосы. Он 
хочет верить в честность женщи­
ны, написавшей такие замечатель­
ные письма, хочет убедиться, что 
человек, которого много лет счи­
тали предателем, в действительно­
сти был честным и мужественным, 
был патриотом. И начались труд­
ные поиски Алексеем истины, его 
поездки от одного очевидна к дру­
гому, его борьба против маловеров 
и равнодушных, а то и нечестных 
людей. Он не останавливался на 
полдороге и добился победы.

Вот тут в показе многих встреч 
Алексея с темн, кто так или иначе 
сталкивался с Людмилой, в «на­
глядной иллюстрации» разных со­
бытий, происшедших с героями 
пьесы, пришли на помощь услов­
ности, о которых шла речь внача­
ле. Больше того, нам кажется, что 
без этих условностей едва ли уда­
лось бы автору нііеценняаціііі 
Г. Макарчуку так щедро передать 
богатое содержание повести Игоря 
Голосовского языком драматургии 
и почти невозможно было бы сде­
лать то же самое режиссеру спек­
такля В. Маринину языком сце­
нического искусства.

Что и говорить, перед памп 
пример нового, необычного для 
нашей публики подхода к решению 
сложных творческих задач, И хотя
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при перенесении понести на сцену 
не обошлось без потерь, а возмож­
но, порой и без неоправданных от­
ступленій!, все же спектакль хоро­
шо воспринимается, насыщен боль­
шим идейным содержанием, дра­
матически напряжен. Интересно, 
что зритель, захваченный быстрым 
развитием событий, весь «погру­
жается» в них п не замечает мно­
гих условностей спектакля. В этом 
мы видим немалую творческую 
удачу режиссера В. Маринина, ко­
торый вместе со всем коллекти­
вом исполнителей и художником 
А. Суриковым не побоялся пойти 
на определенный риск.

Большую идейную нагрузку не­
сет главный герой спектакля Алек­
сей Трофимов. «Я заинтересован в 
том, чтобы она оказалась честным 
человеком», — говорит он о Зай­
ковской, и в атом вса ДУШЯ жур­
налиста Трофимова. Артист Л. Луц­
кий раскрывает перед нами этот 
характер со всем присущим ему 
талантом подкупать зрителя прав­
дой мыслей, чувств и поступков. 
Вера во все лучшее, заложенное 
и человеке, простота и искрен­
ность, прямота и честность, лю­
бовь к своему делу н высокая от­
ветственность за него — эти черты 
присущи Трофимов,у-Луцкому ор­
ганически, неотъемлемо. Избегая 
прямолинейности и дешевого эф­
фекта, он замечательно проводит 
самые различные сцепы. Особен 
но волнует финальная, где он яв­
ляется свидетелем и, так сказать, 
'организатором встречи Маши и 
Зайковской, дочери и матери, счи­
тавших друг друга умершими. 
Кстати, и артистка Г. Пазаревпч, 
исполнительница роли Зайковской, 
которая потом, чудом спастись из 
тюрьмы, становится Галей Нали- 
ваііко, лучше всего проводит имен­
но эту сцену. Что касается артист­
ки Ф. Леонгардт, то следует отме­
тить некоторую холодность, недо­
статочную глубину переживаний 
ее Маши, Возможно, здесь дало 
себя знать п то, что но сравнению 
с повестью, линия личных взаимо­
отношений между Машей и Алек-

сесм сведена в постановке до ми­
нимума и поэтому первой почти 
не приходится играть роль девуш­
ки, а только охваченной горем и 
надеждами дочери.

Полноценный образ создал ар­
тист О. Малинский. В его трак­
товке ответственный секретарь га­
зеты предстает, как и в повести, 
добродушным п общительным, а 
одновременно н несколько сухова­
тым человеком, готовым ради из­
бежания лишних хлопот не под­
держать Трофимова в его благо­
родных намерениях. В то же вре­
мя нельзя одобрять засушенность, 
одиоплаповость образа заведу­
ющего партархивом Томилина (ар­
тист В. Столяров). В повести речь 
идет о том, что он оберегает Тро­
фимова от некоторых промахов. 
Недаром сам Алексей, называя 
его в произведении умным, сдер­
жанным н опытным, говорит: «Как 
хорошо, что на моем пути встре­
тился такой человекі». Пам кажет­
ся, что отступление от повести в 
трактовке этого образа ничем не 
оправдано,

Среди исполнителей других ро­
лей следует выделить Л. Брухнса. 
Одинаково хороши и его по-мирно­
му занятый, несколько даже рас­
терянный инженер и решительный, 
находчивый и смелый разведчик 
Черныш. Удачно создаст образ 
простодушной и сердечной сани­
тарки тети Дуси артистка И, Буд­
никова. Чуток н внимателен к лю­
дям секретарь обкома в исполне­
нии заслуженного артиста УССР 
А. Егорова.

Справились со своими ролями 
актеры М. ІДііркнн (переводчик фа­
шистской полиции Чудовсний), 
А. Кравчуковскпй, создающий дна 
образа _  обходчика бывшего 
надзирателя тюрьмы Майбороды 
и шефа полиции, Н. Ляховецкая 
(вдова Тпмчук) и другие. Своей 
идейной направленностью, страст­
ным призывом верить в человека, 
в его лучшие черты, спектакль 
мукачевцев «Хочу верить» достой­
но продолжает тему, так хорошо 
поднятую нашими гостями в спек­
такле «Океан», А. Штейна. У кол­
лектива еще одна удача, еще одна 
радость, и зрители охотно разделя­
ют ее с артистами театра.

Ю. Ш КРОБИНЕЦ.


